firge, talalékony lebujzene az dvé. Csak hét Do-
bayék Daisyje nem lebujban jatszdik, hanem az
elgyétort, darabjaira szaggatott, genitéliaira csu-
paszitott emberi férfi-nd test terepén; és Ester-
hazy Daisyjében is a jelképesség, a fikci6 felé
igyekezett a kocsmahelyszin, az alant. Darvas
jelenségként és a muzsikéjaval is angyali. Amit
jatszik, abban nem izzik semmi pokoli. Vallai Gilve
eljatssza, hogy Valaki (az Ur?) ratette tenyerét a
ficankolo testekre. Darvas a billenty(ik &rasztotta
hangokkal nem vezet ra arra, hogy Valaki Mas
(az Orddg?) a tenyérre is ratenyerel: nem engedi
megremegni.

A Daisy tarka és invenciozus, de nem eléggé
ontorvény( szinm(, azaz opera. Az R. S. 9-ben
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.nehezebb" is lett, meg kdénnyebb" is, vagyis
egyik sem. Az estnek prima a hangulata - és
szolidan &tlagos a szinvonala. Amit latunk: ,da-
rabszer( dolog".

Esterhazy Péter: Daisy (R. S. 9. Studidszinhaz)

irta: Esterhazy Péter. Zeneszerzé: Darvas Ferenc.
Diszlettervezé: Khell Zsolt. Jelmeztervezé: Veres D6-
ra. Koreogréfus: Brieber Janos. Dramaturg: Laban
Katalin. Rendezé: Dobay Dezsé.

Szerepl6k: Darvas Ferenc, Vallai Péter, Szemerédy
Virdg, Mesz Rita, Guba Istvan, Németh Ildiko, Veres
Déra, Kékai Istvan, Németh Kriszta, Turi Hajnal,
Kassai Laszl6, Nagy Ferenc, Zoltan Enrique, Franko
Emilia.

TASNADI ISTVAN

DON VICENZO NEPE
N GOLDONI: CHIOGGIAI CSETEPATE.

arom évvel ezeldtt ezzel a Goldoni-

darabbal debiitalt Szegeden Arkosi

Arpad és csapata; az Uj kecskeméti

férendez6, Lendvai Zoltdn most

ugyanezt a klasszikus komédiat
valasztotta, hogy a varos-

Kovécs Lajos (Fortunato) és Budai LaszI6 (Don
Vicenzo)

nak és a szakménak bemutassa az Ujjaszervezett
tarsulatot. Nem véletlen egybeesésrél van sz, a
Chioggiai csetepaté ugyanis kivaléan alkalmas
effajta reprezentativ célokra, mivel sok egyenran-
gu szerep van benne, rdadasul ezek nagy része
n6i, méghozza halas néi szerep. A darabvélasz-
tast egyrészt nyilvan az indokolta, hogy a tarsulat
Uj tagjai egyenld esélyekkel adhassanak izelit6t
tehetségiikbdl, masrészt az ismerkedéshez nem

art az oldott hangulat. Goldoni darabja pedig ked-
ves és artalmatlan emberek mulatsagos histériai-
nak anekdotatara. Minden jel arra mutatott tehat,
hogy a darab ideélis valasztas.

Am a szinpadra 4llitas nehézségei éppen azokbol a
jellegzetességekbdl adddnak, amelyek oly csabitova
tették a darabot a kecskemétiek szemében. Nincsenek
benne fészerepek (illetve mindegyik az), mindenki
egyformén fontos (illetve nem igazén az), s igy az
amyaltabb alakitasra senkinek sem lehet elég tere és
ideje, mivel egy j6 ritmusu jatékban mindent elnyel a
karakterszerepek szines és ricsajos kavalkddja. Ra-
adasul a cserfes asszonyokrdl és hamar felfortyand
uraikrol sz6l6 tanmese a maga replikékkal fliszerezett
epikussagaban inkdbb életképszerli, mint dramai.
Ezért a rendez6nek nem szabad magat a torténetet tll
komolyan venni, a mondvacsinalt konfliktusnal sokkal
fontosabb a jellegzetes olasz tajban bonyolodd jaték
atmoszférdja, a fények, a szinek, a besz(irddé
hangok, a formak és a mozdulatok Gsszhatasa. A
feladat nehéz: hangulatot kell rendezni.

Lendvai jol fogott a dologhoz, amikor a torté-
netet mintegy kétszaz évvel késébbre és hatszaz
kilométerrel délebbre helyezte: a XVIII. szazad-
bél és Velence kdrnyékérdl a XX. szézad elejé-
nek Dél-Olaszorszdgaba. A szinpadkép a
klasszikus maffiafimek kdzegét idézi. A
balkonos hazak kozé ékelt sikatorokban 16dérgd
sapkas halaszok, az elhizott, 6ltonyds gorillak, a
gramofonbdl recsegé canzonék vildga tébb
asszociaciot kelt (féleg Coppola és Brian de
Palma révén), mint Goldoni meseszerlien tavoli
kora. Ha Szicilia kérnyékén vagyunk, a laikus
néz6 szdmara hihetébbek lesznek a
féltékenység mar-mar beteges
megnyilvanulasai, de ennél is fontosabb, hogy
az Otlet kapcsan létrejohetett néhény eredeti
szerepértelmezeés.

A rendezé példaul Vicenzobdl, a falu
bélcsébdl (Budai Laszlé), Don Vicenzét, azaz
Jkereszt-apat" csinalt, s ezzel a figura valamennyi
jelenete  szellemesen  atértelmez8dott. Az
egyébként elég érdektelen kikdtébeli epizodbol -
amikor Vicenzo halakat vésarol Toniéktdl -
mulatségos szcéna lesz, amelyben a maffioz6 az
alazatosan hajbdkol6 halaszoktdl ,védelmi pénz"
gyanant beszedi jarandoséagat. Mikor Titta Nane
végezni akar Toffoloval, pisztoly utdn kutatva
benyll az éreg vajszinii dlténye ala; persze nem
taldlia a fegyvert, Don Vicenzonak nincs
sziiksége ilyes-mire, hiszen amyékként koveti
egy él6 fegyver, egy, a nyakig begombolt fehér
ing f6lott rezzenéstelen arcot viseld hustorony. A
mésik telitaldlat a jegyzé alakjnak pontos
értelmezése. Az eddig altalam latott Chioggiai-
eléadasokban nem vették figyelembe, hogy
Goldoni nem a birét, hanem a jegyz6t hasznalta
fel a tyUkper lebonyolitasara. Ezért aztan Kocso
Gabor azt jatssza el, hogy mivel a f6bird éppen
Velencében van, a



mindig masodik helyre szoritott hivatalnok végre
kiélvezheti, hogy néhany napra § lehet élet és
halal ura. A jegyzdének nincs elég ideje, hogy
plnkdsdi kiralysagat kihasznalva szeretét sze-
rezzen maganak, ezért tehat a nagy sietség,
hogy mindenkit Osszeboronaljon, és kdzben
Checcanak is szerezzen egy megfeleld, mulya
férjet. Kocso szellemesen mutatja meg a gatla-
sos szoknyabolondot, a behlzott nyakkal folé-
nyeskedd vidéki ,kozépkadert", de a masodik
felvonasban, amikor neki kellene megadnia a
jaték ritmusat, mar nem bir 0j energiakat
mozgdsi-tani, és kissé beleszirkil jol kitalalt, am
kelléen végig nem gondolt szerepébe.

Bar a sok epizddfigurabdl allé darabban sen-
kinek sincs elég tere a Iélektanilag hiteles megje-
lenitésre, a szinészek tipizalas helyett tdbbnyire
mégis ezzel probélkoznak. Ezért olyan sok az
igéretes, de téredékes alakitas. A legbsszetet-
tebb figurat Naszlady Eva formalja. Kamaszos
tulérzékenységét agresszivitdssal palastol6
lanynak jellemzi Luciettat, olyannak, aki biszke
er8s egyéniségére, flggetlenségére és spréd-
ségére, de megijed, amikor megérzi, hogy érzel-
mei valakivel szemben kiszolgéltatottd tették, s
gorcsos elszantsaggal probal Urré lenni az elha-
talmasod6 gyengeségen. Ebben az el6adéasban
Checca sem naivaszerep, s Bird Kriszta méltd
ellenfelet allit Luciettdnak. Legkisebbként
Osztonésen azt a taktikdt vélasztja, hogy
megjatssza az édes kis butuskat; senki ne
nézzen ki beléle annyi kdvetkezetességet és
rosszindulatot, amivel kdnnyen pokolla teheti
erésebbnek tlind vetélytarsa életét! Mellettiik
szeretetre méltdé matronanak tinik Mathé Eta
Liberaja, kedvesen bumfordi asszonyt jatszik
Szilagyi Eniké, mig Orsetta (Nyako Julia) inkabb
csak daldozati baranyka a két kis ragadozo
kozott.

De az igazan félteni vald, veszélyeztetett Ié-
nyek a férfiak! A kemény, sokat tirt halaszok,
akiket, mihelyt lelépnek az ing6 fedélzetrdl, ha-
zuk portajanal még ingovanyosabb talaj var. Az
id6sebbek nem tehetnek mast, mint hogy szitko-
zbdva és pofonokat osztogatva prébalnak ren-
det tenni nekibuzdult asszonyaik kozott, az ifjab-
bak viszont kést is rantanak, és egymasnak es-
nek. A két csaladfd kozil Toni (Sirké Laszl) ha-
mar feladja, mig Fortunato tdretlen kedéllyel ar-
talmatlanitja a civakodd néket és a bicskédzo férfi-
akat. Kovécs Lajos nem Fortunato elviselhetet-
len hadarisadgabdl épiti fel a szerepet, inkabb azt
mutatja meg, hogy annak a férfinak, aki harom
nével kénytelen egyuttéini, tényleg elmegy az
esze egy kissé, masrészt azt, hogy szamara a
tiszta és csinos otthon viszonylagos békéjénél
szazszor kellemesebb a vihartol korbacsolt ten-
ger. ,Hej, asszonyi allat, az asszony utalat, uta-
lat, allat, utdlat" - séhajtja beszédhibajardl is
megfeledkezve a felvonaszard szavakat. A fiata-
labb generécidonak még sokat kell tanulnia:
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Naszlady Eva (Lucietta) és Biré Krisztina
(Checca) (Vajda Péter felvételei)

szemmel lathatéan hamar el fog vérezni a hé-
zassag harcmezején a hezitalo Beppe (Zelei Ga-
bor), némileg nagyobb eséllyel indulhat a szang-
vinikus Titta Nane (Debreczeny Csaba). Talan
még legjobban Toffolo (llyés Rébert) jér, hiszen
6t eleve felszarvazasra szantak, s éhenkdrasz
lebzsel6ként mar sok mindent megtapasztalha-
tott az emberi természet arnyoldalaibdl.

relemrél - hdzasséagrél és hozoméanyrél annal in-
kabb. Az érzelmek, a szokasok és az izlet atfedik
egymast. Lendvai jelzi, hogy a darabban &brézolt
szenvedélyes népéletet nem tartja sem naivnak,
sem idillikusnak. Az ember itt is ki van téve a
sériiléseknek, s egy életre vert helyzetbe keriilhet
az elditéletek, a kényszerek, a masok vagy a
sajat konoksaga, butasaga folytan. A rendezé
mar azzal is sokatmondoan ellenpontozta a darab
konnyed jatékossagat, hogy kiemelve az elvontan
tavoli maltbol, késébbre tolta a torténet idejét.
Kilénésen az el6adas masodik jelenetében
érezhet6 ez a szandék: az oromteli megérkezés
egy naturalisan abrazolt halfeldolgozé Gizemben
jatszodik. Don Vicenzo kifogastalan dltdnyében
sétalgat a halszagu balak kézott, mig a hosszu
hajout utan végre révbe ért halaszok
futdszalagrél kapkodjak le a zsakmanyt, amibdl
az inyenc kereszt-apa rogton tarhal. A két
vilaghaboru kozotti, fasizalédé Olaszorszag ez,
amelyben fegyveres klanok uralkodnak, s
ahonnan milliék indulnak el a jobb megélhetés
reményében az Ujvilagba.

Mivel e vigjatékban a felmerild konfliktusok
egyike sem haladja meg az X elnyeri-e Y kezét"
jellegi problémék szintjét, kérdés, hogy a
komorabb szinek nem tlinnek-e pacénak ezen a
derlis mediterran csendéleten. Mintha a
rendezd félt volna a tulsdgosan ,kénnyl
mfajtdl", s ezzel a szocioldgiailag jellemzett
kérnyezetrajzzal probélta volna mondandéjat
magvasabba tenni. Ezért a darab miifaja,
stilusa és teatrélis megfogalmazdsa kozott
némi tavolsdgot érzek. A szinészek vigjatékot
jatszanak, de nem konnyiti meg a nevettetést,
hogy példaul Horesnyi Baldzs perspektivikusan
emelkedd, sz(kild, sotét tonusu diszletét
konzekvensen alulvilagitja a rendez6.

Osszességében azonban igen hatasosan
miikodik az eléadas. A szinészek tudjak, mi a
dolguk, ezért batran és élvezetesen jatszanak, a
torténetmondo pergd, a darab nyelvezete ma is
frissnek hat (tar Mészoly Dezs@ magyaritasa
mintha tobb nyelvi leleménnyel élne, mint az itt
hasznalt Révay-forditas). Eredeti szerepértel-
mezések, sok latvanyos szinészi alakitas, né-
hany nagyszeriien levezényelt jelenet. Barmi
lesz is a folytatas, az nyilvanvalo, hogy rég irhat-
tunk ennyi jot egy kecskeméti eléadasrol.

Carlo Goldoni: Chioggiai csetepaté (Katona Jozsef
Szinhaz, Kecskémét)

Forditotta: Révay Jozsef. Rendezd: Lendvai Zoltan.
Diszlet: Horesnyi Balazs m.v. Jelmez: Salamon Esz-
ter.

Szerepl6k: Sirkd Laszlo, Szilagyi Eniké, Naszlady
Eva, Mathé Eta, Bird Kriszta, Nyaké Julia, Kovacs
Lajos, Debreczeny Csaba, llyés Robert, Kiss Jend /
Kocsd Gabor m. v., Budai Laszld, Zelei Gabor,
Csiszar Nandor, Juhasz Tibor, Fandl Ferenc.



